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1 UBER DIESEN MANUAL

1.1 Zweck

Dieses Handbuch beschreibt die Montage, Installation, den Betrieb und die Fehlersuche dieses
Geréats. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig vor der Installation und dem Betrieb. Bewahren

Sie dieses Handbuch fiir zukiinftige Referenzen auf.

1.2 Geltungsbereich

Dieses Handbuch bietet Sicherheits- und Installationsrichtlinien sowie Informationen zu

Werkzeugen und Verkabelung.
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2 SICHERHEITSANWEISUNGEN

WARNUNG: Alle Sicherheitsanweisungen in diesem Dokument miissen gelesen, verstanden

und befolgt werden. Die Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zum Tod oder zu schweren

Verletzungen fiihren.

10

Bevor Sie das Gerat verwenden, lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise auf dem Gerét,
den Batterien und in allen relevanten Abschnitten dieses Handbuchs.

VORSICHT—Um das Risiko von Verletzungen zu verringern, laden Sie nur wiederaufladbare
Blei-Saure-Batterien mit Tiefentladung. Andere Batterietypen kdnnen explodieren, was zu
Verletzungen und Schaden fiihren kann.

Zerlegen Sie das Gerat nicht. Bringen Sie es zu einem qualifizierten Servicezentrum, wenn
Wartungs-  oder  Reparaturarbeiten  erforderlich  sind.  Eine  unsachgemaBe
Wiederzusammenstellung kann zu Stromschlagen oder Feuer flihren.

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, trennen Sie alle Kabelverbindungen, bevor
Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihren. Das Ausschalten des Geréts verringert
dieses Risiko nicht.

VORSICHT—Nur qualifiziertes Personal darf dieses Gerat mit Batterien installieren.

Laden Sie niemals eine gefrorene Batterie auf.

Um den optimalen Betrieb dieses Wechselrichters/Ladegerats zu gewéhrleisten, wahlen Sie
die passende KabelgréBe gemaB den erforderlichen Spezifikationen. Es ist sehr wichtig, diesen
Wechselrichter/Ladegerét korrekt zu bedienen.

Seien Sie duBerst vorsichtig beim Arbeiten mit Metallwerkzeugen in der Ndhe von Batterien.
Es besteht die Gefahr, dass Werkzeuge herunterfallen, Funken auslésen oder Batterien oder
andere elektrische Teile kurzschlieBen, was eine Explosion verursachen konnte.

Befolgen Sie strikt die Installationsanweisungen, wenn Sie die AC- oder DC-Anschlisse

trennen moéchten. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt INSTALLATION dieses Handbuchs.

. Eine 150A-Sicherung ist als Uberstromschutz fiir die Batterieversorgung vorhanden.

11.

ERDUNGSANWEISUNGEN—Dieser Wechselrichter/Ladegerat muss an ein dauerhaft
geerdetes Verdrahtungssystem angeschlossen werden. Stellen Sie sicher, dass Sie bei der

Installation dieses Wechselrichters die 6rtlichen Vorschriften und Anforderungen einhalten.
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12. Verursachen Sie niemals einen Kurzschluss zwischen AC-Ausgang und DC-Eingang. Schlieen
Sie das Gerat NICHT an das Stromnetz an, wenn ein Kurzschluss des DC-Eingangs vorliegt.

13. Warnung!! Nur qualifiziertes Servicepersonal darf dieses Gerdt warten. Wenn nach der
Durchfiihrung der MaBnahmen in der Fehlerbehebungstabelle weiterhin Probleme bestehen,
senden Sie den Wechselrichter/Ladegerat bitte an den ortlichen Handler oder das
Servicezentrum zur Wartung zuriick.

14. WARNUNG: Da dieser Wechselrichter nicht isoliert ist, sind nur drei Arten von PV-Modulen
zuldssig: monokristalline, polykristalline mit Klasse A-Bewertung und CIGS-Module. Um
Fehlfunktionen zu vermeiden, schlieBen Sie keine PV-Module mit mdglicher Leckstrom Gefahr
an den Wechselrichter an. Beispielsweise fiihren geerdete PV-Module zu einem Leckstrom im
Wechselrichter. Bei der Verwendung von CIGS-Modulen stellen Sie bitte sicher, dass keine
Erdung vorhanden ist.

15. VORSICHT: Es ist erforderlich, eine PV-Anschlussdose mit Uberspannungsschutz Zu
verwenden. Andernfalls kann es bei Blitzeinschlagen auf PV-Module zu Schéden am

Wechselrichter kommen.
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3 EINFUHRUNG

Dies ist ein multifunktionaler Wechselrichter, der die Funktionen eines Wechselrichters, eines
Solar-Ladegerats und eines Batterieladegerats in einem einzigen Gerat kombiniert, um eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung zu bieten. Das umfassende LCD-Display ermdglicht
benutzerkonfigurierbare und leicht zugéngliche Tastenfunktionen, z. B. die Einstellung des
Batterieladestroms, die Prioritdt der AC- oder Solarladung sowie die akzeptable

Eingangsspannung fiir verschiedene Anwendungen.

3.1 Merkmale

® Reiner Sinuswellen-Wechselrichter

® Konfigurierbare Eingangsspannungsbereiche fiir Haushaltsgerdte und Personal Computer
Uber das LCD-Bedienfeld

® Konfigurierbarer Batterieladestrom je nach Anwendung Uber das LCD-Bedienfeld

® Konfigurierbare Prioritét fir AC-/Solarladung Uber das LCD-Bedienfeld

® Kompatibel mit Netzstrom oder Generatorleistung

® Automatischer Neustart bei Wiederherstellung des AC-Stroms

® Uberlast-/Uberhitzungs-/Kurzschlussschutz

® |ntelligentes Batterieladesystem flir optimierte Batterieleistung

® Optionales WiFi mit Fernliberwachungs-App
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3.2 Grundlegende Systemarchitektur

Die folgende Abbildung zeigt die grundlegende Anwendung dieses Geréts. Es sind auBerdem die
folgenden Gerate erforderlich, um ein vollstandiges Betriebssystem zu haben:

® Generator oder Netzstrom

® PV-Module

Konsultieren Sie lhren Systemintegrator flir andere mogliche Systemarchitekturen, die von lhren
Anforderungen abhéngen.

Dieser Wechselrichter kann verschiedene Gerate in Wohn- oder Blroumgebungen mit Strom
versorgen, einschlieBlich motorbetriebener Gerate wie Rohrenlichter, Ventilatoren, Kiihlschrénke

und Klimaanlagen.“

1
~ Cd

s
1

Solarstrom

s

Generator

° L]
BATTERY

Netzstrom Externe Batteriepacks Haushaltsgerite

Abbildung 1: Hybrides Stromversorgungssystem



POWMT

Benutzerhandbuch
POW-HVM6.2K-PRO

3.3 Produktiibersicht

&

1. LCD-Display

2. Funktionstasten mit Statusanzeige
3. Ein-/Ausschalter

4. Leistungsschalter

5. AC-Eingang (Eingang 1: Generator,

Eingang 2: Netzstrom)

6
7.
8.
9
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AC-Ausgang
Batterieeingang
PV-Eingang

BMS-Kommunikationsanschluss

10. RS-232-Kommunikationsanschluss
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4 INSTALLATION

4.1 Auspacken und Inspektion

Vor der Installation liberpriifen Sie bitte den Inhalt. Stellen Sie sicher, dass nichts im Paket

beschadigt ist. Folgende Artikel sollten im Paket enthalten sein:

® Wechselrichter x 1 ® Software-CD x 1

® Benutzerhandbuch x 1 ® DC-Sicherung x 1

® RS232-Kommunikationskabel x 1 ® PV-Steckverbinder x 1 Satz
4.2 Vorbereitung

Bevor Sie alle Kabel anschlieBen, entfernen Sie bitte zuerst die Anschlussabdeckung, indem Sie

eine Schraube [6sen, und die Unterseite, indem Sie vier Schrauben wie unten gezeigt entfernen.

4.3 Montage der Einheit

Berlicksichtigen Sie Folgendes, bevor Sie den Montageort

auswahlen:

® Montieren Sie ihn auf einer festen Oberflache. — _—
® |nstallieren Sie den Wechselrichter auf Augenhdhe, um ein I =1

einfaches Ablesen des LCD-Displays zu erméglichen.
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® Fir eine ordnungsgemaBe Luftzirkulation und Warmeableitung lassen Sie etwa 20 cm Abstand
zu den Seiten und etwa 50 cm ober- und unterhalb des Gerats.

® Die Umgebungstemperatur sollte zwischen 0°C und 55°C liegen, um einen optimalen Betrieb
zu gewdhrleisten.

® Die empfohlene Ausrichtung ist die vertikale Anbringung an der Wand. Achten Sie darauf,
andere Objekte und Oberflaichen wie in der Abbildung dargestellt fernzuhalten, um eine
ausreichende Warmeableitung zu gewahrleisten und geniligend Platz fiir die Verkabelung zu
haben.

NUR FUR DIE MONTAGE AUF BETON ODER ANDEREN NICHT-BRENNBAREN OBERFLACHEN

GEEIGNET.

Installieren Sie die Einheit, indem Sie zwei Schrauben verwenden. Es wird empfohlen, M4- oder

M5-Schrauben zu verwenden.
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5 Anschluss

5.1 Batterieanschluss

Empfohlene KabelgréBe fiir den Batterieanschluss:

Tvoisch Ringkabelschuh
i
BB KabelgréB3e Drehmomentwert

Stromstarke
1*2AWG 8,4 39,2
6,2KW 138,8A 5Nm

2*4AWG 25 8,4 33,2

ACHTUNG

® Fir einen sicheren Betrieb und die Einhaltung der Vorschriften ist es erforderlich, einen
separaten DC-Uberstromschutz oder ein Trennschalter zwischen der Batterie und dem
Wechselrichter zu installieren. In einigen Anwendungen ist mdglicherweise kein
Trennschalter erforderlich, jedoch wird dringend empfohlen, einen Uberstromschutz zu
installieren. Bitte beachten Sie die erforderlichen typischen Stromstéarken.

WARNUNG

B . o Ringkabelschuh
® Alle Verdrahtungen missen von einem qualifizierten
Elektrotechniker durchgefiihrt werden.
® Es ist sehr wichtig fiir die Systemsicherheit und den effizienten
Betrieb, geeignete Kabel fiir den Batterieanschluss zu verwenden. &

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, verwenden Sie bitte das
ordnungsgemal empfohlene Kabel.

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um den Batterieanschluss zu implementieren:
1. Dieser Wechselrichter unterstitzt ein 48VDC-System. SchlieBen Sie alle Batteriepakete gemafi
dem untenstehenden Diagramm an. Es wird empfohlen, eine Mindestkapazitat von 200 Ah zu

verwenden.

.g,%,
=~ |
© 12v (? (? 12v ? ?uv ? ? 12v ©
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2. Bereiten Sie vier Batteriekabel vor, abhingig von der KabelgroBe (siehe empfohlene
KabelgréBentabelle). Bringen Sie Ringkabelschuhe an den Batteriekabeln an und befestigen
Sie diese am Batterieanschlussblock, indem Sie die Schrauben richtig festziehen. Beachten Sie
dabei den Drehmomentwert fiir die Batterieanschlusskabel. Achten Sie darauf, dass die
Polaritdt sowohl an der Batterie als auch am Wechselrichter korrekt ist und die

Ringkabelschuhe sicher an den Batterieklemmen befestigt sind.

WARNUNG

® Die Installation muss mit groBter Vorsicht erfolgen, da bei Batterien in Reihe eine hohe
Spannung vorliegt.

ACHTUNG

® legen Sie nichts zwischen die Wechselrichteranschl iisse und die Ringkabelschuhe.
Andernfalls kann es zu Uberhitzung kommen.

® Tragen Sie keine Antioxidationsmittel auf die Anschlisse auf, bevor die Klemmen fest
angezogen sind.

® Bevor Sie die endgliltige DC-Verbindung herstellen oder den DC-Schalter/Trennschalter
schlieBen, stellen Sie sicher, dass der positive Anschluss (+) mit dem positiven (+) und der

negative Anschluss (-) mit dem negativen (-) verbunden ist.

10
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5.2 AC-Eingangs-/Ausgangsverbindung

Vorgeschlagene Kabelanforderungen fiir AC-Leitungen

T0AWG 6 1,2 Nm

ACHTUNG

® Bevor Sie die AC-Eingangsquelle anschlieBen, installieren Sie einen separaten AC-
Leistungsschalter zwischen dem Wechselrichter und der AC-Eingangsquelle. Dies stellt
sicher, dass der Wechselrichter bei Wartungsarbeiten sicher getrennt und vollstéandig vor
Uberstrom gesch i tzt werden kann. Die empfohlene Spezifikation des AC-
Leistungsschalters betragt 32A.

® Es gibt zwei Leistungsklemmenbldcke mit den Markierungen ,IN“ (Eingang) und ,OUT
“ (Ausgang). SchlieBen Sie diese NICHT versehentlich an die falschen Anschlisse an.

WARNUNG

® Alle Verkabelungen miissen von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

® Es ist sehr wichtig fir die Systemsicherheit und den effizienten Betrieb, die geeignete
KabelgroBe fiir den AC-Eingangsanschluss zu verwenden. Um das Verletzungsrisiko zu
verringern, verwenden Sie bitte die ordnungsgemé&B empfohlene KabelgréBe.

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um die AC-Eingangs-/Ausgangsverbindung zu

implementieren:

1. Bevor Sie die AC-Eingangs-/Ausgangsverbindung herstellen, stellen Sie sicher, dass der DC-
Schutzschalter oder -Trennschalter aktiviert ist.

2. Entfernen Sie etwa 10 mm der Isolationshlilsen von den fiinf Schraubklemmen.

3. Flhren Sie alle AC-Eingangsleitungen durch die Abdeckung der Klemmen und verbinden Sie
sie entsprechend den am Klemmenblock angegebenen Drehmomentwert 1.2 Nm
Polaritaten. Ziehen Sie die Klemmschrauben fest an. Achten

Sie darauf, zuerst den Erdungsdraht (@) anzuschlieBen.

©- Erde (gelb-griin)

0Y @0

L1 - Generator (braun oder schwarz)
N1 = Neutralleiter (blau)
L2 - Leitung (braun oder schwarz)

N2 - Neutralleiter (blau)

11
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WARNUNG
® Stellen Sie sicher, dass die AC-Stromquelle getrennt ist, bevor Sie versuchen, sie fest mit

dem Gerét zu verdrahten.

4. Dieser Wechselrichter ist mit einem Dual-Ausgang ausgestattet. Es gibt vier Klemmen (L1/NT1,
L2/N2) am Ausgangsanschluss. Uber das LCD-Programm oder die Uberwachungssoftware
kann der zweite Ausgang ein- und ausgeschaltet werden. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt
,LCD-Einstellung®.

Fiihren Sie die AC-Ausgangsleitungen durch die Abdeckung der Klemmen und verbinden Sie
sie entsprechend den am Klemmenblock angegebenen
Polaritdten. Ziehen Sie die Klemmschrauben fest an. Drehmomentwert 1,2 Nm

Achten Sie darauf, zuerst den PE-Schutzleiter ( &)

anzuschlieBen.

©- Erde (gelb-griin)

L1 = Leitung (braun oder schwarz)

N1 - Neutralleiter (blau)

L2 = Leitung (braun oder schwarz)

N2 = Neutralleiter (blau)

5. Stellen Sie sicher, dass die Kabel sicher angeschlossen sind.

ACHTUNG

® Gerate wie Klimaanlagen ben&tigen mindestens 2—-3 Minuten zum Hochlaufen, da sie gen
ligend Zeit bendtigen, um das Kéltemittelgas im Kreislauf auszugleichen. Wenn in kurzer
Zeit ein Stromausfall auftritt und der Strom schnell wiederhergestellt wird, kann dies lhre
angeschlossenen Gerdte beschadigen. Um dies zu verhindern, sollten Sie vor der
Installation beim Hersteller der Klimaanlage U berpr U fen, ob diese U ber eine
Zeitverzégerungsfunktion verfiigt. Andernfalls 16st dieser Wechselrichter eine Uberlastung
aus und unterbricht die Ausgangsleistung, um das Gerét zu sch Utzen, was jedoch

manchmal trotzdem Schaden an der Klimaanlage verursachen kann.

12



Benutzerhandbuch P M
POW-HVM6.2K-PRO w r

5.3 PV-Anschluss

ACHTUNG
® Bevor Sie die PV-Module anschlieen, installieren Sie bitte separate DC-Leistungsschalter

zwischen dem Wechselrichter und den PV-Modulen.

HINWEIS 1: Verwenden Sie einen Leistungsschalter mit 600 VDC/30 A.
HINWEIS 2: Die Uberspannungskategorie des PV-Eingangs ist II.

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um den Anschluss der PV-Module zu implementieren:

WARNUNG

® Da dieser Wechselrichter nicht isoliert ist, sind nur drei Arten von PV-Modulen zul&ssig:
monokristalline und polykristalline Module der Klasse A sowie CIGS-Module.
Um Fehlfunktionen zu vermeiden, schlieBen Sie keine PV-Module mit méglichem Stromleck
an den Wechselrichter an. Zum Beispiel flihren geerdete PV-Module zu Stromlecks zum
Wechselrichter. Achten Sie beim Einsatz von CIGS-Modulen darauf, dass **KEINE Erdung**
vorhanden ist.

ACHTUNG

® Es ist erforderlich, eine PV-Verbindungsbox mit Uberspannungsschutz zu verwenden.
Andernfalls kann es zu Schaden am Wechselrichter kommen, wenn Blitze auf die PV-

Module treffen.

Schritt 1. Uberpriifen Sie die Eingangsspannung der PV-Array-Module. Dieses System wird mit
zwei Strdngen von PV-Arrays betrieben. Stellen Sie sicher, dass die maximale

Strombelastung jedes PV-Eingangsanschlusses 27 A betragt.

ACHTUNG
® Das Uberschreiten der maximalen Eingangsspannung kann das Gerat zerstéren!! Uberprii

fen Sie das System vor dem Anschluss der Kabel.

Schritt 2. Trennen Sie den Leistungsschalter und schalten Sie den DC-Schalter aus.
Schritt 3. Montieren Sie die bereitgestellten PV-Steckverbinder mit den PV-Modulen gemé&B den

folgenden Schritten.

13
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Komponenten fiir PV-Steckverbinder und Werkzeuge:

Weibliches Verbindungshousing m

Weiblicher Anschluss _..‘...;_

Ménnliches Verbindungshousing

Mannlicher Anschluss =

E———
Crimpwerkzeug und Schraubenschlissel K $ =1 \C

Bereiten Sie das Kabel vor und folgen Sie dem Prozess zur Montage des Steckverbinders:

Entfernen Sie an beiden Enden des Kabels 8 mm der Isolierung und achten Sie darauf, die Leiter

nicht anzuschneiden.

Cable

L 30mm

- |
Bmm Bmi

Fihren Sie das abisolierte Kabel in den weiblichen Anschluss ein und crimpen Sie den weiblichen

Anschluss, wie unten gezeigt.

e

Setzen Sie das montierte Kabel in das weibliche Verbindungshousing ein, wie unten gezeigt.

E

Fihren Sie das abisolierte Kabel in den méannlichen Anschluss ein und crimpen Sie den ménnlichen

Anschluss, wie unten gezeigt.

—

14
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Setzen Sie das montierte Kabel in das mannliche Verbindungshousing ein, wie unten gezeigt.

= — R

Verwenden Sie dann einen Schraubenschlissel, um die Druckkappe fest am weiblichen und

ménnlichen Anschluss zu befestigen, wie unten gezeigt.

Schritt 4. Uberpriifen Sie die richtige Polaritit des Verbindungskabels von den PV-Modulen und
den PV-Eingangsanschlissen. Verbinden Sie dann den positiven Pol (+) des
Verbindungskabels mit dem positiven Pol (+) des PV-Eingangsanschlusses. Verbinden
Sie den negativen Pol (-) des Verbindungskabels mit dem negativen Pol (-) des PV-

Eingangsanschlusses.

WARNUNG
Fir Sicherheit und Effizienz ist es sehr wichtig, geeignete Kabel fir den Anschluss von PV-
Modulen zu verwenden.

15
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Um das Verletzungsrisiko zu verringern, verwenden Sie bitte die nachfolgend empfohlenen

KabelgroBen.

Querschnitt des Leiters (mm?)

AWG Anzahl

4e

10~12

ACHTUNG

todlichen elektrischen Schlag flihren.

® Berlhren Sie niemals direkt die Anschliisse des Wechselrichters. Dies kann zu einem

Auswahl von PV-Modulen:

Bei der Auswahl geeigneter PV-Module sollten Sie die folgenden Parameter berlicksichtigen:

1. Die Leerlaufspannung (Voc) der PV-Module darf die maximale Leerlaufspannung der PV-

Anlage des Wechselrichters nicht tiberschreiten.

2. Die Leerlaufspannung (Voc) der PV-Module sollte héher sein als die minimale Startspannung.

Max. PV-Array-Leistung 6000W
Max. PV-Array-Leerlaufspannung 500Vdc
PV-Array MPPT-Spannungsbereich 60Vdc~450Vdc
Startspannung 60Vdc +/- 10Vdc
Max. PV-Strom 27A

Nehmen Sie ein 250Wp PV-Modul als Beispiel. Nach Berlicksichtigung der oben genannten zwei

Parameter sind die empfohlenen Modulkonfigurationen in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.

SOLAREINGANG Anzahl
Spezifikati d Gesamt-
peziiikationen des Mindestanzahl in Reihe: 6 Stiick, der .
Solarpanels . L . Leistung
maximale Anzahl in Reihe: 12 Stiick. Panels
(Referenz)
6 Stiick in Reihe 6 Stick 1500W
- 250Wp
8 Stiick in Reihe 8 Stiick 2000W
- Vmp: 30,1Vdc
12 Stiick in Reihe 12 Stiick 3000W
- Imp: 8,3A
8 Sttick in Reihe und 2 Gruppen parallel 16 Stiick 4000W
- Voc: 37,7Vdc
10 Stiick in Reihe und 2 Gruppen parallel 20 Stiick 5000W
- Isc: 8,4A
11 Stiick in Reihe und 2 Gruppen parallel 22 Stiick 5500W
- Cells: 60
12 Stiick in Reihe und 2 Gruppen parallel 24 Stiick 6000W

16
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Nehmen Sie ein 555Wp PV-Modul als Beispiel. Nach Berlicksichtigung der oben genannten zwei

Parameter sind die empfohlenen Modulkonfigurationen in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.

SOLAREINGANG Anzahl
Spezifikati d Gesamt-
pezitixationen des Mindestanzahl in Reihe: 2 Stiick, der Lei
Sol | eistung
clarpanels maximale Anzahl in Reihe: 11 Stiick. Panels
(Referenz)
2 Stlick in Reihe 2 Stick 1100W
- 555Wp
4 Stlick in Reihe 4 Stick 2220W
- Vmp: Vdc
6 Stilick in Reihe 6 Stiick 3330W
- Imp: 17,32A
8 Stiick in Reihe 8 Stiick LLLOW
- Voc: 38,46Vdc
9 Stlick in Reihe 9 Stick 4995W
-Isc: 18,33A
10 Sttick in Reihe 10 Stiick 5550W
- Cells: 110
11 Sttick in Reihe 11 Stiick 6000W

5.4 Endmontage

Nachdem alle Kabelverbindungen hergestellt wurden, setzen Sie die untere Abdeckung wieder

auf und befestigen Sie sie mit vier Schrauben, wie unten gezeigt.
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5.5 Kommunikationsverbindung

1. Serielle Verbindung

Verwenden Sie das mitgelieferte Kommunikationskabel, um den Wechselrichter mit dem PC zu
verbinden. Legen Sie die beiliegende CD in einen Computer ein und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die Uberwachungssoftware zu installieren. Fiir detaillierte Software
Anweisungen lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch der Software auf der CD.

2. BMS-Kommunikation

Es wird empfohlen, ein spezielles Kommunikationskabel zu erwerben, wenn Sie Lithium-lonen-
Batteriebédnke anschlieBen. Weitere Details finden Sie im Anhang |-BMS-Kommunikations-

installation.
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6 BEDIENUNG

6.1 Einschalten/Ausschalten

g 'T‘

Nachdem das Gerédt ordnungsgemaB installiert und die Batterien richtig angeschlossen sind,

driicken Sie einfach den Ein/Aus-Schalter, um das Gerét einzuschalten.

6.2 Bedienung und Anzeigepanel

Das Bedienungs- und LCD-Modul, das in der nachstehenden Tabelle dargestellt ist, umfasst vier
berlihrbare Tasten mit Statusanzeige und ein LCD-Display, das den Betriebsstatus sowie

Informationen Uber die Ein- und Ausgangsleistung anzeigt.

LCD-Anzeige

A

Bertihrungsempfindliche Bedientasten mit
s « » o4—— Statusanzeige.Die Tasten leuchtenin
verschiedenen Farben, um den Betriebsstatus

anzuzeigen.
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» Beriihrbare Tasten mit Anzeige

Funktionstaste

J

Beschreibung

Um den Einstellmodus zu verlassen

<<

Um zur vorherigen Auswahl zu gelangen

>

Um zur néchsten Auswahl zu gelangen

P

Um die Auswahl im Einstellmodus zu bestatigen oder den Einstellmodus zu

betreten

Das Gerét arbeitet normal (ohne

Griin Dauerhaft an Warnungen oder Fehlercodes
und 14dt).

Abwechselnd
Griin/Gelb Die Batterie wird geladen.
blinkend
Gelb Dauerhaft an Warncode erscheint.
Rot Dauerhaft an Fehlermodus.

6.3 LCD-Anzeigesymbole

Symbol

INPUTBATTTEMP

el | L

Eingangsquelleninformation

f _ | UUTPUTBATTLOAD

KW ': |A| || 1

@J

CHARGING

-

' OVERLOAD
W[100%
L

]
Il 25%

Funktionsbeschreibung

Zeigt den Wechselstromeingang (AC) an.

Zeigt den PV-Eingang (Photovoltaik) an.
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"ﬁéaw Zeigt Eingangsspannung, Eingangsfrequenz, PV-Spannung, Ladestrom,
Yo
U U B

Ladeleistung und Batteriespannung an.

Konfigurationsprogramm und Fehlermeldungen

E B Zeigt die Einstellungsmendis an.
@
Zeigt Warn- und Fehlercodes an.
== gga .
B B Warnung: —=-=L  blinkt mit Warncode.
| By

Fehler: ue 5™ leuchtet mit Fehlercode.

Ausgangsinformationen

OUTPUTBATTLOAD
KW
VA
(A Last in Watt und Entladestrom an.

Zeigt Ausgangsspannung, Ausgangsfrequenz, Lastprozentsatz, Last in VA,

Batterieinformationen

— Zeigt den Batteriestand in den Bereichen 0-24%, 25-49%, 50-74% und 75-
|—_—) ) . . )
CHARGING 100% im Batteriemodus und den Ladestatus im Netzbetrieb an.

Im AC-Modus zeigt das Geréat den Batterieladestatus an

<2 V/Zelle Vier Balken blinken abwechselnd.

Der unterste Balken leuchtet, und die
2 ~ 2,083 V/Zelle

Konstantstrom- anderen drei Balken blinken abwechselnd.

/Konstantspannung Die unteren zwei Balken leuchten, und die
2,083 ~ 2,167 V/Zelle

smodus anderen zwei Balken blinken abwechselnd.

Die unteren drei Balken leuchten, und der
> 2,167 V/Zelle
oberste Balken blinkt.

Schwebemodus (Floating-Modus). Batterien
Vier Balken leuchten.

sind vollstandig geladen.

Im Batteriemodus zeigt das Geréat die Batteriekapazitat an

Lastprozentsatz Batteriespannung LCD-Anzeige

Last > 50% < 1.85 V/Zelle
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1.85 V/Zelle ~ 1.933 V/Zelle

1.933 V/Zelle ~ 2.017 V/Zelle

>2.017 V/Zelle

Last < 50%

<1.892 V/Zelle

1.892 V/Zelle ~ 1.975 V/Zelle

1.975 V/Zelle ~ 2.058 V/Zelle

>2.058 V/Zelle

WL mwg)

Lastinformationen

Zeigt Uberlastung an.
Zeigt den Lastpegel in den Bereichen 0-24%, 25-49%, 50-74% und 75-
W/[100% | 100% an.
’ 0%~24% 25%-49% 50%~74% 75%~100%
Il 25%

/

/

/

Betriebsmodusanzeige

S

Zeigt an, dass das Gerét mit dem Stromnetz verbunden ist.

Zeigt an, dass das Gerat mit dem PV-Panel verbunden ist.

Zeigt an, dass die Last durch Netzstrom versorgt wird.

Zeigt an, dass der Netzladeschaltkreis arbeitet.

Zeigt an, dass der DC/AC-Wechselrichterschaltkreis arbeitet.

2 N K

Zeigt an, dass der zweite Ausgang aktiv ist.

Stummbetrieb

%

Zeigt an, dass der Gerduschalarm des Gerats deaktiviert ist.
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6.4 LCD-Einstellungen

Nach dem Driicken und Halten der ENTER-Taste fiir 3 Sekunden wechselt das Gerét in den
Einstellungsmodus. Driicken Sie die Tasten ,UP“ oder ,DOWN®, um die Einstellungsprogramme
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend die ,ENTER“-Taste, um die Auswahl zu bestéatigen, oder
die ESC-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

Einstellungsprogramme:

n Beschreibung Wahlbare Option

Beenden
Einstellungsmodus
00 mnn '
verlassen L%l E SI_
Netzstrom zuerst Netzstrom versorgt die Lasten als
(Standard) erste Prioritat.
. Solar- und Batteriestrom versorgen
!
U@' USb die Lasten nur, wenn kein
Netzstrom verfligbar ist.
Solarenergie versorgt die Lasten
Solar zuerst mit hdchster Prioritat. Reicht die
A Solarenergie nicht aus, um alle
1
Ul Sl_lb angeschlossenen Lasten zu
Prioritat der @ ——
A I versorgen, liefert gleichzeitig der
usgangsquelle:
7 i i . tion d Netzstrom Energie an die Lasten.
ur Konfiguration der
01 9 Solarenergie versorgt die Lasten

Prioritat der
Stromquelle fiir die
Lasten

SBU-Prioritat

0,1 Sbu

mit hdchster Prioritdt. Reicht die
Solarenergie nicht aus, um alle
angeschlossenen Lasten zu
versorgen, liefert gleichzeitig die
Batterieleistung Strom an die
Lasten. Netzstrom wird nur
genutzt, wenn die
Batteriespannung entweder das
Niedrigwarnniveau oder den in
Programm 12 eingestellten Punkt
erreicht.
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Zum Konfigurieren
des gesamten
Ladestroms fiir Solar-
02 und Netzladegerate.
(Maximaler
Ladestrom =
Netzladestrom +
Solarladestrom)

Maximaler Ladestrom:

60A(Standard)

n M«
Ug Eu

Der Einstellungsbereich liegt
zwischen 10A und 120A.

Die Erhéhung bei jedem Klick
betragt 10A.

03 AC-Eingangs-
spannungsbereich

Haushaltsgerate
(Standard)

Wenn ausgewdhlt, liegt der
akzeptable AC-
Eingangsspannungsbereich
zwischen 90-280 VAC.

Wenn ausgewahlt, liegt der
akzeptable AC-
Eingangsspannungsbereich
zwischen 170-280 VAC.

05 Batterietyp

Flutungsbleibatterie

05 Fid

Benutzerdefiniert

05 _USE

Wenn,Benutzerdefiniert®
ausgewahlt ist, kénnen die
Ladespannung der Batterie und
die niedrige DC-Abschaltspannung
in den Programmen 26, 27 und 29
eingestellt werden.

Pylontech-Batterie

05 Py

Wenn ausgewahlt, werden die
Programme 02, 26, 27 und 29
automatisch eingerichtet. Keine
weiteren Einstellungen erforderlich.

WECO-Batterie

n r
Ué UEL

Wenn ausgewahlt, werden die
Programme 02, 12, 26, 27 und 29
geméaB den Empfehlungen des
Batterieherstellers automatisch
konfiguriert. Keine weiteren
Anpassungen erforderlich.
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Soltaro-Batterie

Wenn ausgewahlt, werden die
Programme 02, 26, 27 und 29

Dgl SDL automatisch eingerichtet. Keine
weiteren Einstellungen erforderlich.
Wihlen Sie ,LIA®, wenn eine
Lithiumbatterie verwendet wird,
LIA-Protokoll-

kompatible Batterie

die mit dem CAN-Protokoll
kompatibel ist. Wenn ausgewahlt,
werden die Programme 02, 26, 27
und 29 automatisch eingerichtet.
Keine weiteren Einstellungen
erforderlich.

LIb-Protokoll-
kompatible Batterie

05 Ub

Wihlen Sie ,LIb“, wenn eine
Lithiumbatterie verwendet wird,
die mit dem RS485-Protokoll
kompatibel ist. Wenn ausgewahlt,
werden die Programme 02, 26, 27
und 29 automatisch eingerichtet.
Keine weiteren Einstellungen
erforderlich.

Lithiumbatterie von
Drittanbietern

[
05 L1

Wihlen Sie ,LIC, wenn eine
Lithiumbatterie verwendet wird,
die oben nicht aufgefiihrt ist. Wenn
ausgewahlt, werden die
Programme 02, 26, 27 und 29
automatisch eingerichtet. Keine
weiteren Einstellungen erforderlich.
Bitte kontaktieren Sie den
Batteriehersteller fur das
Installationsverfahren.

06

Automatischer
Neustart bei Uberlast

Neustart deaktiviert
(Standard)

05 Lkd

Neustart aktiviert

06 LHE
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Automatischer

Neustart deaktiviert

Neustart aktiviert

(Standard)
07 Neustart bei M7
. n- u i -
Ubertemperatur Ll@l t }— d @ i
50Hz(Standard) 60Hz
09 Al f M m
usgangsfrequenz Ug EID ) U@9 EB )
220V 230V/(Standard)
1 My ! My
'él E U 'Q E' 3u
10 Ausgangsspannun
gangssp 9 240V
M My
1
Y cHd”
Maximaler Netzladestrom: 30A Generatorladestrom: 30A
Netzladestrom (Standard) (Standard)
Hinweis: Wenn der in
r (T rco b .
Programm 02 _utd 2 3"' UE' ' I®' 3'—'
eingestellte Wert
1 kleiner ist als der in
Programm 11, wird
der Wechselrichter Der Einstellungsbereich beginnt bei 2A und reicht dann von
den Ladestrom aus 10A bis 100A. Die Erh&hung bei jedem Klick betrégt 10A.
Programm 02 fiir das
Netzladegerat
Ubernehmen.
46V (Standard) Einstellungsbereich: 44V bis 51V.
Einstellen des 12 "T‘BV Die Erhdhung bei jedem Klick
Spannungswerts oder | ¢ ——— — betragt 1V.
SOC fiir den Wechsel Wenn im Programm 05 eine Art
12 zuriick zur Netzquelle | SOC 10% (Standard

bei Auswahl von
,SBU-Prioritat“ in
Programm 01

fir Lithiumbatterie)

S0C 3 _fo.

Lithiumbatterie ausgewahlt wird,
andert sich der Einstellwert
automatisch auf SOC. Einstellbarer
Bereich: 5% bis 95%. Die Erhéhung
bei jedem Klick betrégt 5%

26



Benutzerhandbuch
POW-HVM6.2K-PRO

POWMr

Einstellen des
Spannungswerts oder
SOC fiir den Wechsel

zurlick in den

Batterie vollstandig
geladen

BATT

3 _FlL

54V(Standard)

BATT

ERCink

Einstellungsbereich: 48V bis 58V. Die Erhéhung bei jedem

Klick betragt 1V.

13 Batteriemodus bei Wenn im Programm 05 eine Art
Auswahl von ,SBU- SOC 80% (Standard Lithiumbatterie ausgewahlt wird,
Prioritat* in fiir Lithiumbatterie) | andertsich der Einstellwert
Programm 01 — - automatisch auf SOC. Einstellbarer

500 '®3 g0- Bereich: 10% bis 100%. Die
Erhéhung bei jedem Klick betragt
5%.

Wenn dieser Wechselrichter/Lader im Netz-, Standby- oder

Fehlermodus arbeitet, kann die Ladequelle wie folgt

programmiert werden:
Solarenergie hat die hochste

Solar zuerst Prioritdt zum Laden der Batterie.

=5 [SD Netzstrom |4dt die Batterie nur,

O e wenn keine Solarenergie verfligbar
ist.

Prioritat der Solar und Netz

16 Ladequelle: (Standard) Solarenergie und Netzstrom laden
Zur Konfiguration der :5 M die Batterie gleichzeitig.
Ladequellenprioritét o _SHd

Nur Solar Solarenergie ist die einzige

:5 DSD Ladequelle, unabhéngig davon, ob
@ —————— Netzstrom verfligbar ist oder nicht.

Wenn dieser Wechselrichter/Lader im Batteriemodus
arbeitet, kann nur Solarenergie die Batterie laden.

Solarenergie 1adt die Batterie, wenn sie verfligbar und
ausreichend ist.

Alarm ein (Standard) Alarm aus

18 | Alarmsteuerung =®B bﬂﬂ HB bBF
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Automatische

Ruckkehr zum
Standard-Display
(Standard)

Pl

Wenn ausgewahlt, wird der
Bildschirm unabhangig davon, wie
die Benutzer den Bildschirm
wechseln, automatisch nach 1
Minute ohne Tastenbetatigung zum
Standard-Display

19| Rickkehr zum (Eingangsspannung/Ausgangsspan
Standard-Display nung) zuriickkehren.
Auf dem letzten Wenn ausgewahlt, bleibt der
Bildschirm bleiben Bildschirm auf dem letzten
| Bildschirm, den der Benutzer
'3 EP o
] schlieBlich wechselt.
Hintergrund-
Hintergrund beleuchtung ein Hintergrundbeleuchtung aus
20 | Beleuchtung (Standard) D A
Steuerung 20 1 nn @ Ut
i
@ ——
Piepténe, wihrend Alarm ein (Standard) Alarm aus
22 | die Hauptquelle EE nn cc HOF
unterbrochen ist @ M & =
Uberlastbypass:
Wenn aktiviert, Bypass deaktivieren o
wechselt das Gerat in (Standard) Bypass aktivieren
23 den Linienmodus, E' 3
wenn im E‘®3 bYd ) b—le
Batteriemodus eine
Uberlast auftritt.
Aufzeichnung . o
. Aufzeichnung deaktivieren
. Fehlercode aktivieren (Standard) 85
aufzeichnen |
2S EEN o) AGicoi
@ —
Standard Einstellung: 56,4 V
26 Bulk-Lade-Spannung i

(CV-Spannung)

[Y cb ShY
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Wenn "Selbstdefiniert" in Programm 5 ausgewahlt ist, kann
dieses Programm eingerichtet werden. Der Einstellbereich

reicht von 48,0 V bis 61,0 V. Der Schritt bei jeder Anderung
betragt 0,1 V.

Standard Einstellung: 54,0 V
BATT

FLY 2} Sy

Float-Lade-

27 Spannung Wenn "Selbstdefiniert" in Programm 5 ausgewahlt ist, kann
dieses Programm eingerichtet werden. Der Einstellbereich
reicht von 48,0 V bis 61,0 V. Der Schritt bei jeder Anderung
betrdgt 0,1 V.

Wenn ,Selbstdefiniert® im
o Programm 5 ausgewahlt ist, kann
Niedrige DC- . . .
dieses Programm eingerichtet
Abschaltspannung den. Der Ei lIbereich reich
oder SOC: Standardeinstellung: werden. er‘ instellbereic rel.c t
420V von 42,0 V bis 48,0 V. Der Schritt
-Wenn der g

Batteriestrom die
einzige verfligbare
Stromquelle ist,

29 schaltet der
Wechselrichter ab.
-Wenn PV-Energie
und Batteriestrom
verfligbar sind, 1adt
der Wechselrichter
die Batterie ohne AC-
Ausgang.

- bei jeder Anderung betragt 0,1 V.
Cov Eg HZ2D" | Die niedrige DC-Abschaltspannung
wird auf den Einstellwert fixiert,

unabhangig davon, welcher
Prozentsatz der Last
angeschlossen ist.

Wenn eine Art von Lithiumbatterie
SOC 0% (Standard fiir im Programm 05 ausgewahlt ist,
andert sich der Einstellwert

- automatisch auf SOC. Der

SDE E'g D « | einstellbare Bereich reicht von 0%
bis 90%. Der Schritt bei jeder
Anderung betragt 5%.

Lithiumbatterie)

30 Batterieausgleich

Batterieausgleich deaktivieren
(Standard)

BEEN 130 5

Batterieausgleich

Wenn Flutbatterie“ oder ,Benutzerdefiniert” im Programm
05 ausgewahlt ist, kann dieses Programm eingerichtet

werden.
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Batterieausgleich

Standardeinstellung:
58,4V

Der Einstellbereich reicht von 48,0

31 s . V bis 61,0 V. Der Schritt bei jeder
annun .
P 9 Fu 3@: caYr Anderung betrégt 0,1 V.
60 min (Standard) Der Einstellbereich reicht von 5 min
33 Batterieausgleichszeit 33 En bis 900 min. Der Schritt bei jeder
P Anderung betrégt 5 min.
. . ~ | 120 min (Standard) Der Einstellbereich reicht von 5 min
Batterieausgleichszeit . . . B
34 N ) al_i g bis 900 min. Der Schritt bei jeder
Uberschreitung IE'I_I " .. .
@ —— Anderung betragt 5 min.
30 Tage (Standard) Der Einstellbereich reicht von 0 bis
35 | Ausgleichsintervall 35 M 90 Tagen. Der Schritt bei jeder
30d .. >
@ ——— Anderung betragt 1 Tag.
Aktivieren Deaktivieren (Standard)
36 AEN 36 Ad
5 AEN 5 AdS
Wenn die Ausgleichsfunktion im Programm 30 aktiviert ist,
kann dieses Programm eingerichtet werden. Wenn
36 Ausgleich sofort JAktivieren“ in diesem Programm ausgewahlt ist, wird der
aktiviert Batterieausgleich sofort aktiviert, und die Hauptseite des
LCD zeigt ”EC{“ an. Wenn ,Deaktivieren“ ausgewahlt ist, wird
die Ausgleichsfunktion bis zum néchsten aktivierten
Ausgleichszeitpunkt geméaf den Einstellungen im Programm
35 deaktiviert. Zu diesem Zeitpunkt wird ,,Eq“ nicht auf der
Hauptseite des LCD angezeigt.
Solarinspeisung
Solarenergie ins Netz | ooy tivieren Solarinspeisung aktivieren
38 einspeisen (Es wird (Standard) :'8 - i
verlangt, ein Passwort - ul‘ E
. 48 r L
einzugeben) J@ u I‘ d
Niedrige DC- Standardeinstellung: Wenn ,Benutzerdefiniert” im
Programm 05 ausgewahlt ist, liegt
Abschaltspannung 42,0V g' . g . g
60 der Einstellbereich zwischen 42,0V

oder SOC am zweiten
Ausgang

BATT

n My
1 L‘e.u

und 60,0 V. Der Schritt bei jeder
Anderung betréagt 0,1 V.
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SOC 0% (Standard fiir
Lithiumbatterie)

- ar
S0C B0 0.

Wenn eine Art von Lithiumbatterie
im Programm 05 ausgewahlt ist,
andert sich der Einstellwert
automatisch auf SOC. Die
auswahlbaren Optionen sind 0%,
5% und von 10% bis 95%.

61

Entladezeit fur den
zweiten Ausgang

einstellen

Deaktivieren
(Standard)

B} ddS

Der Einstellbereich ist
,Deaktivieren“ und dann von 0 min
bis 990 min. Der Schritt bei jeder
Anderung betragt 5 min.

*Wenn die Entladezeit der Batterie
die eingestellte Zeit in Programm
61 erreicht und die Funktion von
Programm 60 nicht ausgeldst wird,
wird der zweite Ausgang
abgeschaltet.

63

Spannungspunkt oder
SOC zum Neustarten
am zweiten Ausgang
(L2) einstellen

Standardeinstellung:
46,0V

El P

4B

SN

Wenn ,Benutzerdefiniert® im
Programm 05 ausgewahlt ist, liegt
der Einstellbereich zwischen 43,0 V
und 61,0 V. Der Schritt bei jeder
Anderung betréagt 0,1V.

*Wenn der zweite Ausgang
aufgrund der Einstellung in
Programm 60 abgeschaltet wird,
startet der zweite Ausgang (L2)
gemaB der Einstellung in
Programm 63 neu.

SOC 20% (Standard
fur Lithiumbatterie)

BATI

S0f 63 20

Wenn eine Art von Lithiumbatterie
im Programm 05 ausgewahlt ist,
andert sich der Einstellwert
automatisch auf SOC. Die
auswahlbaren Optionen sind 0%,
5% und von 10% bis 95%.

64

Wartezeit zum
Einschalten des
zweiten Ausgangs
(L2) einstellen, wenn
der Wechselrichter in
den Netzmodus
zurlickkehrt oder die
Batterie im
Ladezustand ist

0 min (Standard)

l:l_g M
s g i

Der Einstellbereich reicht von 0 min
bis 990 min. Der Schritt bei jeder
Anderung betrégt 5 min.

*Wenn der zweite Ausgang
aufgrund der Einstellung in
Programm 61 abgeschaltet wird,
startet der zweite Ausgang (L2)
gemaB der Einstellung in
Programm 64 neu.
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6.5 Anzeigeeinstellungen

Die Informationen auf dem LCD-Display werden durch Dricken der ,UP“ oder ,DOWN“-Taste
nacheinander gewechselt. Die auswéahlbaren Informationen werden in folgender Reihenfolge
durchgeschaltet: Eingangsspannung, Eingangsfrequenz, PV-Spannung, Ladestrom, Ladeleistung,
Batteriespannung, Ausgangsspannung, Ausgangsfrequenz, Lastprozentsatz, Last in Watt, Last in
VA, Last in Watt, Gleichstrom-Entladestrom, Haupt-CPU-Version.

Wenn der zweite Ausgang eingeschaltet ist, wird auf allen Bildschirmen das ,P“-Symbol angezeigt.

INPUT DUTPUT

= I =i

100%
u
ﬂ@ [3)155&
Auswiéhlbare Informationen LCD-Display

Eingangsspannung = 230 V, Ausgangsspannung = 230 V,

Stromquelle = Netzstrom

Eingangsspannung/Ausgangs-

t
100%
U
U
@ I;/ 25%

Eingangsspannung = 230 V, Ausgangsspannung = 230V,

spannung (Standard-
Anzeigebildschirm)
HINWEIS: Wenn eine Warnung

oder ein Fehler auftritt, wird
Stromquelle = Generator
zuerst der Warn-/Fehlercode

wr e o
angezeigt. l:I HUV Ll@': I:I :=El v
eveass)
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Eingangsfrequenz

HINWEIS: Wenn eine Warnung
oder ein Fehler auftritt, wird
zuerst der Warn-/Fehlercode

angezeigt.

Eingangsfrequenz = 50 Hz, Stromquelle = Netzstrom

ouTPUT

'

10w
gl

By

Eingangsfrequenz = 50 Hz, Stromquelle = Generator

INPUT

AC _ |_
=500, v ¢

ouTPUT

C " Sar
)

_

1
é%!% |7]1nu%
U
Il 25%

PV-Spannung

ouTPUT

=cbl" 230

gi-

INPUT OUTPUT
-"25+ 930
PV-Strom -
: ¥
e“““’%““‘ ’ 100%
a— g Ol
PV-Leistung = 500 W
INPUT ouTPUT
w v
| =500 230
PV-Leistung YPASS

g

33



POWMT

Benutzerhandbuch
POW-HVM6.2K-PRO

Ladestrom

AC- und PV-Ladestrom = 50 A

BATT il oUTPUT

Su Ll 3
B

v

CD

100%

-—1 T ]
""u‘—'—-_.,_.
=]

BATT OUTPUT

- 8 B
e..-.i %““1 . 1o

BATT ouTPUT

= 500 d3u

100%

=-
]

Ladeleistung

AC- und PV-Ladeleistung = 500 W

ouTPUT

230
iy
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AC-Ladeleistung = 500 W

ouTPUT

S”““ 230

Batteriespannung = 55,5 V, Ausgangsspannung = 230 V

BATT OUTPUT
SSS 230
Batteriespannung und U
Ausgangsspannung | pTmeeEE

e T

Ausgangsfrequenz = 50 Hz

BATT ouTPUT
555 00
U.l_l Hz
Ausgangsfrequenz

gffff::?:g 0!

==

100%
25%

BATT LOAD
555 i
L -
Lastprozentsatz
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Wenn die angeschlossene Last kleiner als 1 kVA ist, wird
die Last in VA als xxxVA wie in der folgenden Tabelle
angezeigt.

BATT LOAD

350~

g

Lastin VA
Wenn die Last gréBer als 1 kVA (=1 kVA) ist, wird die Last
in VA als x.xkVA wie in der folgenden Tabelle angezeigt.
BATT LOAD
S S Sv 1M1
. L
i
100%
LJ
)
@ "’/25%
Wenn die Last kleiner als 1 kW ist, wird die Last in W als
xxXW wie in der folgenden Tabelle angezeigt.
Last in Watt

Wenn die Last gréBer als 1 kW (=1 kW) ist, wird die Last

in W als x.xkW wie in der folgenden Tabelle angezeigt.

Batteriespannung/Gleichstrom-

Entladestrom

Batteriespannung = 25,5 V, Entladestrom = 1 A

BATT BATT

= =:=ZJ---@ V

25%

Uberpriifung der Haupt-CPU-

Version

(I}
ek

B
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Uberpriifung der zweiten CPU-

Version

Zweite CPU-Version = 00014.04

Uberpriifung der dritten CPU-

Version
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6.6 Betriebsmodus-Beschreibung

Betriebsmodus Beschreibung LCD-Anzeige

Laden durch Netzstrom und PV-Energie.

Standby-Modus
Hinweis:

*Standby-Modus: Der | Es wird kein

Wechselrichter ist Ausgang vom

noch nicht Gerét

eingeschaltet, aberin | bereitgestellt, CHARGING
diesem Modus kann aber die Batterien | Laden durch PV-Energie.

der Wechselrichter die | konnen weiterhin
Batterie laden, ohne geladen werden.

AC-Ausgang

bereitzustellen.

Fehlermodus
Hinweis:
*Fehlermodus: Fehler
werden durch interne Kein Laden.

Schaltungsfehler oder | Kein Laden.

[

externe Ursachen wie
Ubertemperatur,

Ausgangskurzschluss

usw. verursacht.
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Laden durch Netzstrom und PV-Energie

¥
100%
@ [’]
Il 25%
Laden durch Netzstrom.
i +
Q-iz= o
:E: If 25%

Wenn ,Solar zuerst® als Prioritat der
Ausgangsquelle ausgewahlt ist und die
Das Gerat wird Solarenergie nicht ausreicht, um die Last zu

Ausgangsleistung | versorgen, liefern Solarenergie und Netzstrom

vom Netz gleichzeitig die Lasten und laden die Batterie.
Netzmodus bereitstellen. Es ; Y
B S I 100%
wird die Batterie e %1 % H
== "
. S — Il 25%
auch im L3

Netzmodus laden. | Wenn ,Solar zuerst* als Prioritat der
Ausgangsquelle ausgewahlt ist und die
Batterie nicht angeschlossen ist, liefern

Solarenergie und Netzstrom die Lasten.

S BB

25%

Strom vom Netz.

e - B

Strom von Batterie und PV-Energie.
Das Geréat wird

Batteriemodus Ausgangsleistung % """ " ::3%""’ [./‘“"-

von der Batterie 551 """""" |=—| I 25%

by
-
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und PV-Energie

bereitstellen.

PV-Energie wird gleichzeitig die Lasten

versorgen und die Batterie laden.
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6.7 Fehlerreferenzcode

Fehlercode Fehlerereignis Symbol an

o1 Der Lifter ist blockiert, wenn der Wechselrichter AT
| ez
ausgeschaltet ist. 5
02 Ubertemperatur oder der NTC-Sensor ist nicht korrekt r@\
angeschlossen. L
—=
03 Batteriespannung ist zu hoch. D 3__
o =)
. . s o
04 Batteriespannung ist zu niedrig. ..ULH_',"
o5 Ausgang kurzgeschlossen oder Ubertemperatur wurde ﬁu
durch interne Wandlerkomponenten erkannt. o=l =t
M
06 Ausgangsspannung ist zu hoch. \_UE_,H
v A
07 Uberlastung Zeitliberschreitung ‘D o
—
08 Busspannung ist zu hoch DB._.
L r—y—]
09 Bus-Softstart fehlgeschlagen '_D ng
» —
51 Uberstrom oder Spannungsspitze 5 }.,..
o -t
=)
52 Busspannung ist zu niedrig \_SE'?
—="
53 Wechselrichter-Softstart fehigeschlagen 53.,,
U =4
. lr—y—al
55 Uber-DC-Spannung im AC-Ausgang 55.....
o =)
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—

57 Stromsensor fehlgeschlagen S -im
L -
[—y—u

58 Ausgangsspannung ist zu niedrig Sam
L =)
lr——u]

59 PV-Spannung uberschreitet die Grenze ng
L= -
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6.8 Warnanzeige

Lifter ist blockiert, wenn der
Piepst dreimal jede AT
01 Wechselrichter eingeschaltet D A
Sekunde. -2
ist.
] . A
02 Ubertemperatur Kein Alarm L
o -
Piepst einmal jede —
03 Batterie ist Uberladen D 3‘&
Sekunde. -
Piepst einmal jede —
04 Niedrige Batteriespannung 8'—{*‘3
Sekunde. - -
Piepst alle 0,5 — -
g : 072 8
07 Uberlastung Sekunden U Vm
Piepst zweimal alle —
10 Ausgangsleistungsreduzierung lDA
3 Sekunden. -
Piepst zweimal alle -/
15 PV-Energie ist niedrig |:|A
3 Sekunden. -
Hoher AC-Eingang (>280 VAC) —
16 Kein Alarm. IE A
wahrend des BUS-Softstarts -
Interne Kommunikation ==
30 Kein Alarm. 3 D A
unterbrochen -
[ —r— ]
32 Kommunikation verloren Kein Alarm. 38 Ty
L5 -
—
E CI Batterieausgleich Kein Alarm. EqA
w e
Lo |
L . A
b P Batterie nicht angeschlossen Kein Alarm. ._b F'_J 1 )
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7 Batterieausgleichsbeschreibung

Die Batterieausgleichsfunktion ist im Ladecontroller integriert. Sie wirkt negativen chemischen
Effekten wie der Schichtung entgegen - einem Zustand, bei dem die Saurekonzentration am
Boden der Batterie hoher ist als oben. Der Ausgleich hilft auch, Sulfatkristalle zu entfernen, die
sich auf den Platten abgelagert haben kdnnten. Wenn dieser Zustand, genannt Sulfatierung,
unbehandelt bleibt, wird die Gesamtkapazitat der Batterie reduziert. Daher wird empfohlen, die

Batterie regelmaBig auszugleichen.

® Wie wird die Ausgleichsfunktion aktiviert?

Sie missen die Batterieausgleichsfunktion im LCD-Einstellungsprogramm 30 zuerst aktivieren.
AnschlieBend kénnen Sie diese Funktion auf eine der folgenden Weisen anwenden:

1. Einstellen des Ausgleichsintervalls in Programm 35.

2. Sofortige Aktivierung des Ausgleichs in Programm 36.

® Wann soll der Ausgleich durchgefiihrt werden?
Im Schwebe-Ladestadium, wenn das eingestellte Ausgleichsintervall (Batterieausgleichszyklus)
erreicht ist oder der Ausgleich sofort aktiviert wird, wechselt der Controller in den

Ausgleichsmodus.

Float-Spannung | — —/—

SCHNELL

® Ausgleichsladung und Timeout
Im Ausgleichsmodus liefert der Controller so viel Energie wie mdglich, um die Batterie zu laden,

bis die Batteriespannung die Ausgleichsspannung erreicht. AnschlieBend wird eine
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Spannungsregelung angewendet, um die Batteriespannung auf dem Ausgleichsniveau zu halten.

Die Batterie verbleibt im Ausgleichsmodus, bis der Ausgleichstimer ablduft.

A

Equalize-Ladezeit

Equalisierungsspannung
Absorptionspannung
Float-Spannung

SQ

EQUALIZE

Wenn jedoch im Ausgleichsmodus der Timer ablauft und die Batteriespannung die
Ausgleichsspannung noch nicht erreicht hat, verlangert der Ladecontroller die Ausgleichszeit, bis
die Batteriespannung die Ausgleichsspannung erreicht. Wenn die Batteriespannung nach Ablauf
der Verlangerung immer noch unter der Ausgleichsspannung liegt, stoppt der Ladecontroller den

Ausgleich und kehrt zum Schwebe-Ladestadium zuriick.

A

Equalize-Lade-Timeout

Equalisierungsspannung
Absorptionspannung
Float-Spannung

e EQUALIZE
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8 ABSTAND UND WARTUNG DES STAUBSCHUTZ-KITS

8.1 Ubersicht

Jeder Wechselrichter ist ab Werk mit einem Staubschutz-Kit ausgestattet. Dieses Kit verhindert,
dass Staub in den Wechselrichter gelangt und erhoht die Zuverldssigkeit des Produkts in rauen

Umgebungen.

8.2 Reinigung und Wartung

Schritt 1. Losen Sie bitte die Schraube an der Seite des Wechselrichters.

e

Schritt 2. Danach kann das staubdichte Gehause entfernt und der Luftfilter-Schaum wie in der

unten stehenden Abbildung herausgenommen werden.

)

Schritt 3. Reinigen Sie den Luftfilter-Schaum und das staubdichte Geh&use. Nach der Reinigung
bauen Sie das Staubschutz-Kit wieder am Wechselrichter zusammen.

HINWEIS: Das Staubschutz-Kit sollte jeden Monat von Staub gereinigt werden.
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9 SPEZIFIKATIONEN

9.1 Tabelle 1: Spezifikationen im Linienmodus

WECHSELRICHTERMODELL 6,2KW

Eingangsspannungswellenform Sinusoidal (Netz oder Generator)
Nominelle Eingangsspannung 230Vac
Niedrigverlustspannung 170Vacz7 V (USV); 90Vacz7 V (Haushaltsgeréte)

Niedrigverlust-Riickkehrspannung 180 Vact7 V (USV); 100 Vact7 V (Haushaltsgerate)

Hochverlustspannung 280 Vact7 V
Hochverlust-Riickkehrspannung 270 Vact7V

Maximale AC-Eingangsspannung 300 Vac

Nominelle Eingangsfrequenz 50Hz/60Hz (Automatische Erkennung)
Niedrigverlustfrequenz 40+1Hz
Niedrigverlust-Riickkehrfrequenz 42+1Hz
Hochverlustfrequenz 65+1Hz
Hochverlust-Riickkehrfrequenz 63x1Hz
Ausgangs-Kurzschlussschutz Leitungsschutzschalter

Effizienz (Linienmodus) >95 % (Nenn-R-Last, Batterie voll geladen)

10 ms typisch (USV);
Umschaltzeit
20 ms typisch (Haushaltsgeréate)

Ausgangsleistung

Nennleistung

Leistungsbegrenzung 50% Leistung

=

9oV 170v 280V
Eingangsspannung
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Leistungsbegrenzung des AC-

Ladegeréts

Leistung des AC-Ladegerits
A

5000w :
i

4000W

2000w

~
>

90V 220V 250V 280V gpoancciannung

48



Benutzerhandbuch
POW-HVM6.2K-PRO

POWMr

9.2 Tabelle 2: Spezifikationen im Wechselrichtermode

WECHSELRICHTERMODELL 6,2KW

Nenn-Ausgangsleistung

6,2KVA/6,2KW

Ausgangsspannungswellenform

Reine Sinuswelle

Ausgangsspannungsregelung 230Vact5%
Ausgangsfrequenz 50Hz
Spitzen-Effizienz 93%

Uberlastschutz 55s@=130% Last; 10 s @105 % ~ 130 % Last
StromstoBkapazitat 2-fache Nennleistung fiir 5 Sekunden
Nominelle DC-Eingangsspannung 48Vdc
Kaltstartspannung 46,0Vdc

Niedrige DC-Warnspannung

@ Last <50 % 46,0 Vdc

@ Last 250 % 44,0 Vdc

Niedrige DC-Warnriickkehrspannung

@ Last <50 % 47,0 Vdc

@ Last 250 % 46,0 Vdc

Niedrige DC-Abschaltspannung

@ Last <50 % 43,0 Vdc

@ Last 250 % 42,0 Vdc

Hohe DC-Wiederherstellungsspannung 62 Vdc

Hohe DC-Abschaltspannung 63 Vdc
Leistungsaufnahme im Leerlauf <55W

Leistungsbegrenzung

Ausgangslast

6200w

4600W .
Batteriespannung

>
42vdc 55Vdc 63Vdc
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9.3 Tabelle 3: Spezifikationen im Lade-Modus

Netzlade-Modus

WECHSELRICHTERMODELL

6,2KW

Ladestrom (USV)

@ Nenn-Eingangsspannung

100Amp(@ V1»=230Vac)

Bulk- Flutungsbatterie 58,4Vdc
Ladespannung | AGM / Gel-Batterie 56,4Vdc
Schwebeladespannung 54Vdc

Ladealgorithmus 3-Stufen

Lade-Kurve

Batteriespannung pro Zelle Ladestrom in Prozent

2avaason Spannung

4-50%

L o ot T

| T1=10°T0, mindestens 10
Minuten, maximal 8 Stunden

Solarer Eingang

WECHSELRICHTERMODELL 6,2KW
Max. PV-Array-Leistung 6000W
Max. PV-Strom 27A
Nenn-PV-Spannung 360Vdc
Startspannung 60Vdc +/- 10Vdc
PV-Array-MPPT-Spannungsbereich 60~450Vdc
Max. PV-Array-Leerlaufspannung 500Vvdc
Max. Ladestrom

120Amp

(AC-Ladegerit plus Solar-Ladegerit)
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9.4 Tabelle 4: Allgemeine Spezifikationen

WECHSELRICHTERMODELL 6,2KVA

Betriebstemperaturbereich -10°C bis 50°C
Lagertemperatur -15°C~ 60°C
5 % bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit
Luftfeuchtigkeit
(nicht kondensierend)
Abmessungen (L*T*H) 136x323.6x449.3mm
Nettogewicht 10.3kg
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10 FEHLERBEHEBUNG

LCD/LED/ Erklarung / Mégliche
Problem )
Signalton Ursache

Gerét schaltet LCD/LEDs und
; w der Summer
sich wahrend e . . .
sind fur 3 Die Batteriespannung ist .
des . s 1. Batterie aufladen.
Startvorgangs Sekunden aktiv | zu niedrig 2. Batterie ersetzen
9ang und schalten (<1,91 V/Zelle) ' ’
automatisch .
ab sich dann
) vollsténdig aus
. 1. Die Batteriespannung 1. Reparaturzentrum
Keine L N . .
) ist viel zu niedrig. (<1,4 kontaktieren, um die
Reaktion nach . . )
Keine Anzeige. V/Zelle) Sicherung zu ersetzen.
dem . .
. 2. Interne Sicherung 2. Batterie aufladen.
Einschalten. . )
ausgelost. 3. Batterie ersetzen.
- Uberpriifen Sie, ob der AC-
Die Eingangs- .
. . Schutzschalter ausgeldst
spannung wird Eingangs-schutz-schalter | . )
. .. ist und ob die AC-
auf dem LCD als | ist ausgeldst. -
. Verkabelung richtig
0 angezeigt. .
angeschlossen ist.
1. Uberpriifen Sie, ob die
AC-Kabel zu diinn
und/oder zu lang sind.
Netzspannun 2. Uberpriifen Sie, ob der
g vorhanden, . e Generator (falls
Unzureichende Qualitat
aber das verwendet)
" . . . der AC-Stromversorgung. .
Geréat arbeitet | Keine Anzeige. ordnungsgeman
) . (Landstrom oder o )
im Batterie- funktioniert oder ob die
Generator) )
modus. Einstellung des
Eingangs-
spannungsbereichs
korrekt ist. (USV
—Haushaltsgeréte)
Setzen Sie ,SUB* (Solar Andern Sie die Prioritat der
. . N Stromquelle auf
Keine Anzeige. zuerst) als Prioritat der «
,USB* (Netzspannung
Stromquelle.
zuerst).
Wenn das
Gerat Uberpriifen Sie, ob die
. Das LCD- . L . o
eingeschaltet ) ) Die Batterie ist getrennt. Batteriekabel richtig
) Display blinkt. )
wird, schaltet angeschlossen sind.
sich das
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interne Relais
wiederholt ein

und aus.
Uberlastfehler. Der Reduzieren Sie die
Wechselrichter ist angeschlossene Last,
Uberlastet mit 110 % und indem Sie einige Geréate
die Zeit ist abgelaufen. ausschalten.
Wenn die PV-
Eingangsspannung héher
ist als die Spezifikation,
wird die
Fehlercode 07 ,rAl;ngainrg;tsller:s;;Jngm Eall Reduzieren Sie die Anzahl
edu e. ’ esem Fall, der PV-Module in Reihe
wenn die .
oder die angeschlossene
angeschlossenen Lasten Last
hoher sind als die '
reduzierte
Ausgangsleistung, kann
dies zu einer Uberlastung
fihren.
Uberpriifen Sie, ob die
Der Summer s
) Ausaan Verkabelung richtig
p|ep’F o gang angeschlossen ist, und
kontinuierlich kurzgeschlossen. o
ddi entfernen Sie die
und die rote Fehlercode 05 abnormalen Lasten.
LED leuchtet. -
Die Temperatur des
internen - . .
Umrichterbauteils liegt Uberpriifen Sie, ok?_der
. o Luftstrom des Geréts
Uber 120 °C. - .
— blockiert ist oder ob die
Die interne Temperatur
der Umgebungstemperatur zu
hoch ist.
Fehlercode 02 Wechselrichterkomponen ocn s
te Uberschreitet 100°C.
Die Batterie ist tberladen. Zunj Reparaturzentrum
zurilickkehren.
Uberpriifen Sie, ob die
Fehlercode 03 Spezifikation und die

Die Batteriespannung ist
zu hoch.

Anzahl der Batterien den
Anforderungen
entsprechen.

Fehlercode 01

Lufterfehler

Lufter austauschen

Fehlercode
06/58

Ausgang anormal
(Wechselrichters

1. Verringern Sie die
angeschlossene Last.
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Spannung unter 190V AC

2. Zum Reparaturzentrum

oder Uber 260V AC) zurlickkehren.
Fehlercode Interne Komponenten Zum Reparaturzentrum
08/09/53/57 sind ausgefallen. zurlickkehren.

Fehlercode 51

Uberstrom oder
Uberspannung.

Fehlercode 52

Die Busspannung ist zu
niedrig.

Fehlercode 55

Die Ausgangsspannung
ist unausgeglichen.

Starten Sie das Gerat neu.
Wenn der Fehler erneut
auftritt, kehren Sie bitte
zum Reparaturzentrum
zuriick.

Fehlercode 59

Die PV-
Eingangsspannung liegt
auBerhalb der
Spezifikation.

Reduzieren Sie die Anzahl
der in Serie geschalteten
PV-Module.
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Anhang I: BMS-Kommunikationsinstallation

1. Einfiihrung

Wenn Sie eine Lithiumbatterie anschlieBen, wird empfohlen, ein kundenspezifisches RJ45-

Kommunikationskabel zu kaufen. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler oder Integrator nach

den Einzelheiten.

Dieses kundenspezifische RJ45-Kommunikationskabel tbermittelt Informationen und Signale

zwischen der Lithiumbatterie und dem Wechselrichter. Diese Informationen sind wie folgt

aufgefiihrt:

® ladevoltage, Ladestrom und Entlade-Abschaltspannung gemaB den Lithiumbatterie-
Parametern neu konfigurieren.

® Den Wechselrichter basierend auf dem Status der Lithiumbatterie das Laden starten oder
stoppen lassen.

2. Pin-Belegung des BMS-Kommunikationsports

Definition
PIN 1 RS232TX
PIN 2 RS232TX HHHH
PIN 3 RS485B
PIN 4 NC 12345678
PIN 5 RS485A
PIN 6 CANH _L|_F|_
PIN 7 CANH
PIN 8 GND

3. Lithiumbatterie-Kommunikationskonfiguration

LIO-4805/L10-4810

E -t sl C=E=3 5 ..:_ _.. _
LIO-4805 | L10-4810
|D-Schalter
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LIO 11-4810

ID-Schalter

Der ID-Schalter zeigt den eindeutigen ID-Code fiir jedes Batteriemodul an. Es ist erforderlich,
jedem Batteriemodul eine identische ID zuzuweisen, um den normalen Betrieb zu gewéhrleisten.
Wir kénnen den ID-Code fiir jedes Batteriemodul einstellen, indem wir die PIN-Nummer am ID-
Schalter drehen. Die Nummern reichen von 0 bis 9 und kénnen zuféllig vergeben werden; es gibt
keine bestimmte Reihenfolge. Maximal 10 Batteriemodule kénnen parallel betrieben werden.
PYLONTECH

N¥0=BE0 wm ww |

DIP-Schalter: Es gibt 4 DIP-Schalter, die unterschiedliche Baudraten und Batterie Gruppen
Adressen einstellen. Wenn der Schalter in die "AUS"-Position geschaltet wird, bedeutet dies "0".
Wenn der Schalter in die "EIN"-Position geschaltet wird, bedeutet dies "1".

DIP-Schalter 1 ist auf "EIN", um die Baudrate 9600 darzustellen.

DIP-Schalter 2, 3 und 4 sind fur die Batteriegruppenadresse reserviert.

Die DIP-Schalter 2, 3 und 4 der Hauptbatterie (erste Batterie) werden verwendet, um die
Gruppenadresse einzurichten oder zu dndern.

HINWEIS: "1" ist die obere Position und "0" ist die untere Position.
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1:RS485

Baudrate=9600

Neustart

Aktivierung

zur

Einzelne Gruppe nur. Es ist erforderlich, die
Masterbatterie mit dieser Einstellung
einzurichten, und die Slave-Batterien sind

uneingeschrénkt.

Mehrere Gruppenbedingungen. Es ist
erforderlich, die Masterbatterie in der ersten
Gruppe mit dieser Einstellung einzurichten,

und die Slave-Batterien sind uneingeschrénkt.

Mehrere Gruppenbedingungen. Es ist
erforderlich, die Masterbatterie in der zweiten
Gruppe mit dieser Einstellung einzurichten,

und die Slave-Batterien sind uneingeschrénkt.

Mehrere Gruppenbedingungen. Es ist
erforderlich, die Masterbatterie in der dritten
Gruppe mit dieser Einstellung einzurichten,

und die Slave-Batterien sind uneingeschrénkt.

Mehrere Gruppenbedingungen. Es ist
erforderlich, die Masterbatterie in der vierten
Gruppe mit dieser Einstellung einzurichten,

und die Slave-Batterien sind uneingeschrénkt.

Mehrere Gruppenbedingungen. Es ist
erforderlich, die Masterbatterie in der flinften
Gruppe mit dieser Einstellung einzurichten,

und die Slave-Batterien sind uneingeschrénkt.

HINWEIS: Die maximale Anzahl an Lithiumbatteriegruppen betrégt 5. Fiir die maximale Anzahl pro

Gruppe wenden Sie sich bitte an den Batteriehersteller.

4. Installation und Betrieb

LIO-4805/L10-4810/ESS LIO 11-4810

Nachdem die ID-Nummer jedem Batteriemodul zugewiesen wurde, richten Sie bitte das LCD-

Panel im Wechselrichter ein und installieren Sie die Verkabelung gemé&f den folgenden Schritten.
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Schritt 1: Verwenden Sie das mitgelieferte RJ11-Signalkabel, um es an den Erweiterungsport (P1

1.

oder P2) anzuschlieBen.

=1

Schritt 2: Verwenden Sie das mitgelieferte RJ45-Kabel (aus dem Batteriemodul-Paket), um den

Wechselrichter und die Lithiumbatterie zu verbinden.

(Bt Capociy wxtaraio)
v il R

BMS-Anschluss des

Wechselrichters

D

BMS-Anschluss des

Wechselrichters

Hinweis fiir Parallelbetrieb:

1. Unterstitzt nur die gemeinsame Batteriemontage.

2. Verwenden Sie ein kundenspezifisches RJ45-Kabel, um jeden Wechselrichter zu verbinden
(keine Verbindung zu einem bestimmten Wechselrichter erforderlich) und die Lithiumbatterie.
Stellen Sie einfach den Batterietyp dieses Wechselrichters im LCD-Programm 5 auf ,LIB“ ein.

Andere sollten auf ,USE“ eingestellt werden.
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Schritt 3: Schalten Sie den Leistungsschalter auf ,ON“. Jetzt ist das Batteriemodul bereit fir den

DC-Ausgang.

L8 & & &

Schritt 4: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste am Batteriemodul fiir 5 Sekunden, das Batteriemodul
wird gestartet.

*Wenn die manuelle Taste nicht erreicht werden kann, schalten Sie einfach das

Wechselrichtersystem ein. Das Batteriemodul wird automatisch eingeschaltet.

Schritt 5: Schalten Sie den Wechselrichter ein.

Schritt 6: Stellen Sie sicher, dass der Batterietyp im LCD-Programm 5 als ,LIB“ ausgewahlt ist.
05 Lib
@ —— =
Wenn die Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und der Batterie erfolgreich ist, blinkt das

Batteriesymboll——J auf dem LCD-Display. Im Allgemeinen dauert es langer als 1 Minute, um

die Kommunikation herzustellen.
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PYLONTECH

Nach der Konfiguration installieren Sie bitte das LCD-Panel mit Wechselrichter und
Lithiumbatterie mit den folgenden Schritten:

Schritt 1. Verwenden Sie ein maBgefertigtes RJ45-Kabel, um den Wechselrichter mit der

Lithiumbatterie zu verbinden.

BMS-Anschluss des

Wechselrichters

Schritt 2. Schalten Sie die Lithiumbatterie ein.

3 o

Lithium Battary

L -1=1- !

06 gooooo
l— O

Oa—>o O

Schritt 3. Halten Sie die Taste mehr als drei Sekunden lang gedriickt, um die Lithiumbatterie zu

starten. Die Ausgangsleistung ist bereit.

= Lithium Batiery
SeLLLLIN TR T
53 gadiee o

Schritt 4. Schalten Sie den Wechselrichter ein.

OG’:DO

Schritt 5. Stellen Sie sicher, dass Sie den Batterietyp im LCD-Programm 5 auf ,,PYL® einstellen.
I I
0S5 PYL
@ -
Wenn die Kommunikation zwischen Wechselrichter und Batterie erfolgreich ist, wird das

Batteriesymboll——J auf dem LCD-Display blinken. Im Allgemeinen dauert es langer als 1

Minute, um die Kommunikation herzustellen.
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WECO
Schritt 1. Verwenden Sie ein maBgeschneidertes RJ45-Kabel, um den Wechselrichter und die

Lithiumbatterie zu verbinden.

BMS-Anschluss des

Wechselrichters

Schritt 2. Schalten Sie die Lithiumbatterie ein.

Schritt 3. Schalten Sie den Wechselrichter ein.
Schritt 4. Stellen Sie sicher, dass Sie den Batterietyp im LCD-Programm 5 als ,WEC* auswahlen.

m r
Ué I_IEI_

Wenn die Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und der Batterie erfolgreich ist, wird das

Batteriesymbol L——Jauf dem LCD-Display ,blinken®. Im Allgemeinen dauert es langer als 1

Minute, um die Kommunikation herzustellen.
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SOLTARO
Schritt 1. Verwenden Sie ein maBgeschneidertes RJ45-Kabel, um den Wechselrichter und die

Lithiumbatterie zu verbinden.

‘&
'8

.o @?o

BMS-Anschluss des

Wechselrichters

Schritt 2. Offnen Sie den DC-Isolator und schalten Sie die Lithiumbatterie ein.

Schritt 3. Schalten Sie den Wechselrichter ein.

Schritt 4. Stellen Sie sicher, dass Sie den Batterietyp im LCD-Programm 5 als ,SOL*“ auswéhlen.

J% SOU

Wenn die Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und der Batterie erfolgreich ist, wird das

Batteriesymbol L——Jauf dem LCD-Display ,blinken®. Im Allgemeinen dauert es langer als 1

Minute, um die Kommunikation herzustellen
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5. LCD-Display-Informationen
Driicken Sie die ,UP“- oder ,DOWN"“-Taste, um die LCD-Display-Informationen umzuschalten. Es
werden die Batteriepacks und die Batteriegroups vor ,Haupt-CPU-Version tiberpriifen” angezeigt,

wie unten gezeigt.

Auswiéhlbare Informationen LCD-Anzeige

Batteriepacknummern = 3, Batteriegroupsnummern = 1

Batteriepacknummern &

Batteriegroupsnummern

2= 4y

Diese Funktion dient dazu, die Lithiumbatterie automatisch wahrend der Inbetriebnahme zu

Aktive Funktion

aktivieren. Nach erfolgreicher Verkabelung und Inbetriebnahme wird die Batterie automatisch
aktiviert, wenn die Batterie nicht erkannt wird und der Wechselrichter eingeschaltet ist.

6. Code-Referenz

Verwandte Informationscodes werden auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Bitte Uberpriifen Sie

den LCD-Bildschirm des Wechselrichters fir die Operation.

Wenn der Batteriestatus das Laden und Entladen nach erfolgreicher

‘F‘A Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und der Batterie nicht
o l—l_; zuldsst, wird der Code 60 angezeigt, um das Laden und Entladen der
Batterie zu stoppen.
Kommunikation verloren (nur verfigbar, wenn der Batterietyp auf einen
beliebigen Typ von Lithium-lonen-Batterien eingestellt ist.)
— -Nachdem die Batterie angeschlossen ist, wird das Kommunikationssignal
I-| l A 3 Minuten lang nicht erkannt, der Summer wird piepen. Nach 10 Minuten
- g

stoppt der Wechselrichter das Laden und Entladen der Lithiumbatterie.

-Kommunikation verloren tritt auf, nachdem der Wechselrichter und die

Batterie erfolgreich verbunden sind, der Summer piept sofort.
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Die Batterienummer hat sich gedndert. Wahrscheinlich liegt das an einem
Kommunikationsverlust zwischen den Batteriepackungen. Bitte iberpriifen

Sie die Kabel zwischen den Batterien.

Wenn der Batteriestatus das Laden nach erfolgreicher Kommunikation

———
Fl I:I A zwischen dem Wechselrichter und der Batterie nicht zuldsst, wird der Code
| S |
69 angezeigt, um das Laden der Batterie zu stoppen.
rﬁ Wenn der Batteriestatus geladen werden muss, nachdem die
1_J A Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und der Batterie erfolgreich
v o’
ist, wird der Code 70 angezeigt, um die Batterie zu laden.
e\ Wenn der Batteriestatus das Entladen nach erfolgreicher Kommunikation
I = A zwischen dem Wechselrichter und der Batterie nicht zuldsst, wird der Code
- ]

71 angezeigt, um das Entladen der Batterie zu stoppen.
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